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O Parlamento Europeu,

Tendo em conta o Tratado da Unidao Europeia (TUE), nomeadamente
os artigos 2.2 e 4.9, o artigo 4.2, n.2 3, e os artigos 5.9, 6.2, 9.2 e 10.9,
e o Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia (TFUE),
nomeadamente o artigo 20.9,

Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Uniao
Europeia («Carta»),

Tendo em conta a Convencao Europeia dos Direitos Humanos
(CEDH) e os respetivos protocolos, bem como os acérdaos do
Tribunal Europeu dos Direitos Humanos relativos a Eslovaquia,

Tendo em conta a Declaragao Universal dos Direitos Humanos,

Tendo em conta os tratados internacionais em matéria de direitos
humanos das Nagoes Unidas e do Conselho da Europa,

Tendo em conta a Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 23 de outubro de 2019, relativa a protecao das
pessoas que denunciam violacoes do direito da Unido! (a «Diretiva
Dentuncia de Irregularidades»),

Tendo em conta o Regulamento (UE, Euratom) 2020/2092 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2020,
relativo a um regime geral de condicionalidade para a protecao do
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or¢camento da Unido? («Regulamento Regime Geral de
Condicionalidade»),

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/1060 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 24 de junho de 2021, que estabelece
disposigcoes comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional, ao Fundo Social Europeu Mais, ao Fundo de Coesao, ao
Fundo para uma Transicao Justa e ao Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos, das Pescas e da Aquicultura e regras financeiras
aplicaveis a esses fundos e ao Fundo para o Asilo, a Migracgao e a
Integracao, ao Fundo para a Seguranca Interna e ao Instrumento de
Apoio Financeiro a Gestao das Fronteiras e a Politica de Vistos3
(Regulamento Disposicoes Comuns),

Tendo em conta a sua Resolucao, de 19 de abril de 2018, sobre a
protecao dos jornalistas de investigacao na Europa: o caso do
jornalista eslovaco Jan Kuciak e de Martina Kusnirova?,

Tendo em conta a sua Resolucao, de 28 de marco de 2019, sobre a
situacao do Estado de direito e da luta contra a corrupcao na UE,
especificamente em Malta e na Eslovaquia,>,

Tendo em conta a sua Resolucao, de 20 de outubro de 2022, sobre o
aumento dos crimes de 6dio contra pessoas LGBTIQ+ em toda a
Europa a luz do recente assassinio homofébico na Eslovaquia®,

Tendo em conta a sua Resolucao, de 17 de janeiro de 2024, sobre a
prevista dissolugao de estruturas anticorrupcgao fulcrais na
Eslovaquia e suas implicagoes para o Estado de direito?,

Tendo em conta os seus relatdrios na sequéncia das missoes da
Comissao do Controlo Orcamental a Eslovaquia, de 26 a 28 de maio
de 2025, e do Grupo de Acompanhamento para a Democracia, o
Estado de Direito e os Direitos Fundamentais da Comissao das
Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos a Bratislava,
Eslovaquia, de 1 a 3 de junho de 2025,

Tendo em conta os capitulos relativos a Eslovaquia constantes dos
relatérios anuais da Comissao sobre o Estado de direito,

Tendo em conta os relatdrios, inquéritos e pareceres da Agéncia dos
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Direitos Fundamentais da Uniao Europeia,

Tendo em conta a Plataforma do Conselho da Europa para a
promocao da Protegao do Jornalismo e da Seguranca dos Jornalistas
e o seu relatério anual de 2025,

Tendo em conta a declaracdao do Comité de Ministros do Conselho da
Europa, de 30 de abril de 2014, sobre a protecao do jornalismo e a
seguranca dos jornalistas e outros profissionais da comunicacao
social,

Tendo em conta os compromissos assumidos pelos Estados
participantes da Organizacao para a Seguranca e Cooperacao na
Europa em matéria de liberdade dos meios de comunicacao social,
liberdade de expressao e livre circulagao da informacgao,

Tendo em conta a Resolucao n.2 464/2024, de 20 de novembro de
2024, do Conselho da Magistratura da Republica Eslovaca, que
manifesta a sua preocupacao com a infracao penal de «abuso de
direito» e recomenda a sua revogacao ou alteracao para assegurar
salvaguardas mais solidas de respeito pela independéncia judicial,

Tendo em conta a declaragao da Comissao Internacional de Juristas,
de 14 de fevereiro de 2025, que manifesta a sua preocupagao com a
manifesta interferéncia executiva no trabalho do Conselho da
Magistratura da Republica Eslovaca e salienta a necessidade de
salvaguardar a independéncia dos conselhos da magistratura de
qualquer influéncia parlamentar e executiva,

Tendo em conta a carta aberta conjunta, de 16 de outubro de 2025,
assinada por 56 organizacoes da sociedade civil que expressam viva
preocupacao com as alteracoes constitucionais recentemente
adotadas na Eslovaquia e instam a UE a tomar medidas urgentes,

Tendo em conta a carta da Procuradoria Europeia a Comissao, de 28
de novembro de 2025, na qual expressam preocupagoes quanto ao
facto de as alteragoes propostas a legislacao em matéria de protecao
dos denunciantes na Eslovaquia poderem ser incompativeis com os
principios do Estado de direito, restringir a protecao de
determinadas categorias de denunciantes, introduzir efeitos
retroativos nos processos em curso e afetar negativamente a
protecao dos interesses financeiros da UE,

Tendo em conta a audi¢cao publica da Comissao do Controlo
Orcamental, de 27 de janeiro de 2026, sobre a protecao dos
interesses financeiros da UE na Eslovaquia,

Tendo em conta o Indice de Percecéo da Corrupcéo de 2025, que
atribuiu a Eslovaquia uma pontuacao de 48 em 100 e a classificou na
61.2 posicao a nivel mundial,



Tendo em conta o Indice de Igualdade de Género de 2025 do
Instituto Europeu para a Igualdade de Género, que atribuiu a
Eslovaquia uma pontuacao de 57,2 em 100 e a classificou na 20.2
posicao na UE, indicando que o pais realizou progressos ao longo do
tempo, mas continua a ter um desempenho abaixo da média da UE,

Tendo em conta as declaragoes do Conselho e da Comissao, de 11 de
fevereiro de 2026, sobre o Estado de direito, direitos fundamentais e
utilizagdo indevida de fundos da UE na Eslovaquia: necessidade de
uma reacao da Uniao,

Tendo em conta a sua Resolucao, de 29 de abril de 2026, que contém
as observagoes que constituem parte integrante das decisoes sobre a
quitacao pela execugao do orgamento geral da Uniao Europeia para
o exercicio de 2024, Seccao III - Comissao, agéncias de execugao e o
nono, décimo e décimo primeiro Fundos Europeus de
Desenvolvimento8,

Tendo em conta o artigo 136.2, n.2 2, do seu Regimento,

Considerando que a UE se alicerca nos valores do respeito pela
dignidade humana, da liberdade, da democracia, da igualdade, do
Estado de direito e do respeito pelos direitos humanos, o que inclui
os direitos das pessoas pertencentes a minorias, conforme
preceituado no artigo 2.2 do TUE, refletido na Carta e incorporado
nos tratados internacionais em matéria de direitos humanos;
considerando que estes valores sao partilhados por todos os
Estados-Membros e que devem ser respeitados e promovidos de
forma ativa pela UE e por cada Estado-Membro, em todas as suas
politicas, tanto a nivel interno, como externo, e de forma coerente;
considerando que os Estados-Membros devem assegurar que nao
haja retrocessos na protecao dos valores consagrados no artigo 2.2
do TUE; considerando que qualquer enfraquecimento destes valores
pode minar os direitos e as liberdades das pessoas que vivem na UE;

Considerando que o artigo 6.2, n.2 3, do TUE reconhece que os
direitos fundamentais, garantidos pela CEDH e resultantes das
tradicoes constitucionais comuns aos Estados-Membros, constituem
principios gerais do direito da UE;

Considerando que o funcionamento da UE assenta na confiancga
mutua entre os Estados-Membros, baseada no pressuposto de que
defendem a democracia, o Estado de direito e os direitos
fundamentais, tal como garantidos pela CEDH e pela Carta;

Considerando que uma missao de inquérito do Grupo de
Acompanhamento para a Democracia, o Estado de Direito e os
Direitos Fundamentais a Eslovaquia , de 1 a 3 de junho de 2025,
expressou vivas preocupacgoes quanto as reformas do direito penal
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que enfraquecem os esforcos de luta contra a corrupgao, a reducao
dos prazos de prescricao e a utilizagdao de procedimentos acelerados
sem consulta adequada; considerando que a missao também
destacou os riscos relacionados com o principio da oportunidade, a
auséncia de uma estratégia abrangente de luta contra a corrupgao, a
pressao crescente sobre o poder judiciario, os meios de comunicagao
social e a sociedade civil, o declinio da liberdade dos meios de
comunicacao social e as propostas que pdoem em causa o primado do
direito da UE; considerando que se observou, em particular, que a
luta contra a corrupcao ja nao é uma prioridade do governo, com
menos acdes penais por corrupgao, nao devido a reducgao dos niveis
de corrupgao, mas a reducgao da aplicacao da lei, e que nao seriam
instaurados novos processos importantes para além dos relacionados
com o anterior governo do primeiro-ministro; considerando que
cerca de 1 324 condenados terao beneficiado das reformas juridicas,
tendo 446 sido libertados antecipadamente, muitos dos quais tém
ligagoes politicas;

Considerando que a missdao da Comissao do Controlo Orgamental a
Eslovaquia, de 26 a 28 de maio de 2025, expressou vivas
preocupacoes quanto ao funcionamento dos sistemas de controlo e
auditoria, a gestao dos fundos da UE e a situacao do Estado de
direito em sentido lato; considerando que a missao decorreu num
clima politico tenso, foi marcada por ataques publicos contra os seus
membros e revelou graves preocupagoes em matéria de
transparéncia, informacoes contraditérias fornecidas pelas
autoridades e pelas partes interessadas, bem como um ambiente
hostil para a sociedade civil e os jornalistas de investigagao;
considerando que a missao salientou igualmente os riscos
relacionados com a gestao dos fundos da UE, incluindo deficiéncias
estruturais nos mecanismos de supervisao, salvaguardas
insuficientes contra a fraude e reducao da capacidade de
investigacao na sequéncia do desmantelamento da Procuradoria
Especial e da reforma do Cédigo Penal, o que resultou em
estatisticas preliminares alarmantes, segundo as quais, nos
primeiros meses de 2025, apenas foram alegadamente deduzidas
duas acusacoes por infracoes semelhantes as anteriormente
investigadas pela Procuradoria Especial; considerando que a
Procuradoria Especial investigava anteriormente entre 120 e 150
acusacoes por ano; considerando que a missao também revelou
insuficiéncias na utilizacao eficaz dos fundos da UE a favor das
comunidades vulneraveis, em particular na execucao dos fundos da
UE destinados as comunidades ciganas;

Considerando que a alteracao da Constituicao eslovaca, adotada em
26 de setembro de 2025, complementou o seu artigo 7.2 com
disposicoes adicionais sobre a identidade nacional que permitem as
autoridades eslovacas, incluindo os tribunais, avaliar se e em que
medida o direito da UE é aplicavel na Eslovaquia, incluindo acérdaos
do Tribunal de Justica da Uniao Europeia (TJUE); considerando que o



comissario para os Direitos Humanos do Conselho da Europa, a
Comissao de Veneza e o Comité dos Direitos Humanos das Nacoes
Unidas manifestaram preocupacoes quanto a essa alteracao;
considerando que, em 21 de novembro de 2025, a Comissao decidiu
dar inicio a um procedimento de infracao através do envio de uma
carta de notificacdao para cumprir a Eslovaquia por violagao dos
principios fundamentais do direito da UE, nomeadamente os
principios do primado, da autonomia, da eficacia e da aplicacao
uniforme do direito da UE;

Considerando que o sistema de justica continua a enfrentar
dificuldades relacionadas com a sua eficiéncia, em particular nos
processos administrativos; considerando que, no seu relatério de
2025 sobre o Estado de direito, a Comissao recomendou que a
Eslovaquia introduzisse medidas para assegurar garantias
suficientes de independéncia no que diz respeito a destituicao de
membros do Conselho da Magistratura, em particular os que nao sao
eleitos por juizes, tendo em conta as normas europeias em matéria
de independéncia dos conselhos da magistratura, e para assegurar a
existéncia e o devido respeito de salvaguardas suficientes aquando
da avaliacao da responsabilidade penal dos juizes pelo crime de
«abuso de direito» nas suas decisoes judiciais;

Considerando que, no seu relatério de 2025 sobre o Estado de
direito, a Comissao recomendou a Eslovaquia que apresentasse
propostas para regulamentar a representacao de grupos de
interesses e reforcar o sistema de declaracao e verificagcao de
patrimonio, e que prosseguisse os seus esforcos em curso para
reformar as regras em matéria de conflitos de interesses e assegurar
investigacoes e acOes penais eficazes e independentes em processos
por corrupcgao de alto nivel, a fim de estabelecer um balancgo sdlido,
nomeadamente evitando qualquer ingeréncia indevida e restringindo
o exercicio dos poderes do procurador-geral para anular decisoes
definitivas em matéria de investigagao e de acao penal;

Considerando que, em 8 de maio de 2025, na sequéncia de uma
recomendacao do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF), a
Comissao adotou uma decisao de execucgao sobre a redugao do apoio
ao abrigo do Mecanismo de Recuperacao e Resiliéncia em caso de
conflito de interesses, em conformidade com o artigo 22.2, n.2 5, do
Regulamento (UE) 2021/241 e o artigo 19.2, n.°s 1 e 2, alinea a), da
convencgao de financiamento para a Eslovaquia (C(2025)0294);

Considerando que, em 6 de junho de 2025, o Grupo de Estados
contra a Corrupcao (GRECO) adotou o seu relatério ad hoc sobre a
Republica Eslovaca, no qual formulou uma série de recomendacoes a
luz das conclusoes relativas a utilizagao do processo legislativo
acelerado, a reducao dos prazos de prescrigcao, a reducao das penas,
as reformas institucionais que afetam o Ministério Publico e as
forgas policiais, bem como a aplicagao do crime de «abuso de



direito»; considerando que, em 6 e 7 de marcgo de 2026, a Comissao
de Veneza e a Direcao-Geral dos Direitos Humanos e do Estado de
Direito do Conselho da Europa indicaram que a infragao penal de
abuso de direito é motivo de preocupacgao, uma vez que pode
comprometer intrinsecamente a independéncia judicial, e reiteraram
que a principal via de recurso deve ser o recurso ordinario;

Considerando que, no seu relatério de 2025 sobre o Estado de
direito, a Comissao recomendou que a Eslovaquia reforcasse as
regras e 0s mecanismos para restabelecer e salvaguardar ainda mais
a governacao independente e a independéncia editorial dos meios de
comunicacgao social de servico publico, tendo em conta as normas
europeias em matéria de meios de comunicagao social de servigo
publico, e avangasse com o processo de estabelecimento de
salvaguardas legislativas e de outra natureza para melhorar a
seguranca fisica e o ambiente de trabalho dos jornalistas, incluindo
uma reforma da legislacao em matéria de difamacao, tendo em conta
as normas europeias em matéria de protecao dos jornalistas;
considerando que o Governo e o Parlamento eslovacos nomearam o
conselho de administracdo da Televisao e Radio Eslovaca (STVR) em
2025 e que este € composto exclusivamente por candidatos da
coligacao no poder, o que se reflete na escolha do diretor-geral e na
pressao significativa exercida sobre o pessoal da STVR no que diz
respeito ao conteudo editorial;

Considerando que, em 11 de fevereiro de 2026, o Tribunal
Constitucional eslovaco decidiu solicitar uma decisao prejudicial ao
TJUE (C-107/26) sobre a compatibilidade da Lei da Televisao e Radio
Eslovaca com o Regulamento Europeu relativo a Liberdade dos
Meios de Comunicacao Social?;

Considerando que, no passado, os ataques publicos de politicos
eslovacos contra jornalistas, a sociedade civil e grupos vulneraveis
contribuiram para criar uma certa normalizacao do discurso de ddio,
no contexto da qual foram cometidos crimes violentos e graves,
incluindo os assassinatos de Jan Kuciak e de Martina KusSnirova;
considerando que o assassinato de Jan Kuciak e de Martina
Kusnirova é um dos casos mais complexos sob investigagao;
considerando que este processo estava a ser supervisionado pela
Procuradoria Especial e esta agora sob a autoridade do
procurador-geral;

Considerando que, no seu relatério de 2025 sobre o Estado de
direito, a Comissao recomendou que a Eslovaquia assegurasse

Regulamento (UE) 2024/1083 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de abril de 2024, que cria um regime comum para 0S Servigos
de comunicacao social no mercado interno e que altera a Diretiva
2010/13/UE (Regulamento Europeu relativo a Liberdade dos Meios
de Comunicacao Social) (JO L, 2024/1083, 17.4.2024,
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consultas publicas eficazes e a participacao das partes interessadas
no processo legislativo, nomeadamente para corrigir o recurso
frequente ao procedimento acelerado; considerando que, em 2025,
20 % das leis aprovadas pelo Parlamento eslovaco foram debatidas e
adotadas no ambito do procedimento legislativo acelerado;

Considerando que, em 12 de dezembro de 2025, o Parlamento
eslovaco alterou a legislagao relativa a protecdao dos denunciantes
através de um procedimento acelerado; considerando que, em 17 de
dezembro de 2025, o Tribunal Constitucional eslovaco suspendeu os
efeitos dessas alteragoes; considerando que, em 30 de janeiro de
2026, a Comissao decidiu dar inicio a um procedimento de infracao
através do envio de uma carta de notificagdo para cumprir a
Eslovaquia por violacao das regras da UE relativas a protecao dos
denunciantes;

Considerando que, em 16 de abril de 2025, o Parlamento eslovaco
alterou a legislagao relativa as organizagdes sem fins lucrativos;
considerando que o comissario para os Direitos Humanos do
Conselho da Europa e a Comissao de Veneza manifestaram
preocupacao quanto a conformidade dessa alteragao com a CEDH;
considerando que as organizagoes nao governamentais (ONG) tém
sido alvo de campanhas de difamacéao, ameacas e intimidacao!9;
considerando que, em 17 de dezembro de 2025, o Tribunal
Constitucional concluiu que a alteracao nao esta em conformidade
com a Constituicao eslovaca nem com a CEDH; considerando que,
apesar deste acdordao, as autoridades eslovacas introduziram
medidas alternativas para reforgar a supervisao administrativa das
organizagoes da sociedade civil e alteraram as regras de
transparéncia, o que concitou preocupacoes quanto a pressao
continua exercida sobre o espago civico;

Considerando que os peritos das Nagoes Unidas em matéria de
direitos humanos e o Comité dos Direitos Humanos das Nacoes
Unidas expressaram preocupacgao com a estigmatizagao e a
perseguicao de ONG, jornalistas e organizacoes da sociedade civil na
Eslovaquia, bem como com as restrigoes ao espago civico;
considerando que o Comité instou a Eslovaquia a rever e alterar a
sua legislacao, a fim de garantir que o direito de reuniao pacifica
seja plenamente protegido e de assegurar um quadro adequado para
as ONG; considerando que a Eslovaquia continua sujeita a um
procedimento reforgcado no que diz respeito a execucao dos acordaos
do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos devido a falta de
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o Estado de direito de 2025: Eslovaquia; Comissao Europeia,
Relatorio sobre o Estado de direito de 2025 — Capitulo relativo a
Eslovaquia; informacgoes do Gabinete do Provedor de Justica da
Republica Eslovaca, 2025.



garantias em matéria de vigilancia secretall;

Considerando que, em 11 de dezembro de 2025, o Parlamento
eslovaco alterou o Cédigo Penal, a fim de criminalizar a obstrucao a
campanha eleitoral «relacionada com uma poténcia estrangeira ou
um agente estrangeiro»; considerando que, em 27 de marco de 2026,
foi apresentada uma proposta de alteragao da legislacao relativa as
condicoes de exercicio do direito de voto, a fim de substituir a
votagao por correspondéncia a partir do estrangeiro pela votagao
presencial nas representacoes diplomaticas e consulares;

Considerando que as alteragoes a Constituicao adotadas em 26 de
setembro de 2025 introduziram disposicoes relativas a adocao, as
atividades educativas e a definicdao constitucional de sexo;
considerando que o comissario para os Direitos Humanos do
Conselho da Europa e a Comissao de Veneza manifestaram a sua
preocupacgao com estas alteracoes;

Considerando que existem lacunas sistémicas na eficacia da
investigacao e das agoes penais relativas a atos de violéncia
doméstica na Eslovaquia, tal como salientado pela jurisprudéncia do
Tribunal Europeu dos Direitos Humanos!?;

Considerando que o processo C-799/23, Comissao/Eslovaquia,
continua pendente no TJUE; considerando que a Eslovaquia continua
a ser objeto de um procedimento reforgcado no que diz respeito a
execucao de um acordao do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos
relativo a inscricao e escolarizacao discriminatérias de criancas
ciganas em turmas especiais nas escolas primarias para criancas
com deficiéncias intelectuais!3; considerando que, em 25 de
fevereiro de 2025, o comissario para os Direitos Humanos do
Conselho da Europa solicitou a adocao de medidas urgentes para dar
resposta as condicoes de vida inadequadas das comunidades ciganas
marginalizadas; considerando que o comissario formulou
recomendacoes destinadas a garantir o acesso das criangas ciganas
a uma educacao inclusiva e de qualidade, a acabar com a sua
segregacao e a dar resposta ao anticiganismo e a discriminagao,
especialmente no ambito policial; considerando que a Eslovaquia
continua sujeita a um procedimento reforcado no que diz respeito a
execucao dos acérdaos do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos
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Acordaos do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos de 26 de
outubro de 2023, Plechlo/Eslovaquia (18593/19) e de 20 de julho de
2021, Zoltan Varga/Eslovaquia (58361/12).

Acérdao do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos, de 22 de
janeiro de 2026, J.S./Eslovaquia (35767/23).

Acérdao do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos, de 27 de
fevereiro de 2025, Salay/Eslovaquia (29359/22).



relativos ao tratamento dos ciganos pela policial4;

Considerando que o relatério de 2025 sobre o Estado de direito da
Unido das Liberdades Civis na Europal® destaca preocupacoes
persistentes na Eslovaquia nos dominios da independéncia judicial,
do quadro de luta contra a corrupgao, da liberdade dos meios de
comunicacgao social, da utilizacao de procedimentos legislativos
acelerados, do espaco civico e dos direitos fundamentais, em
particular no que diz respeito as minorias e aos grupos vulneraveis;

Considerando que, em 11 de dezembro de 2025, o Parlamento
eslovaco alterou o Codigo Penal, a fim de tipificar como crime a
contestacao dos «decretos adotados apds a Segunda Guerra
Mundial»; considerando que esta lei recentemente adotada comporta
o risco de ter um efeito dissuasor na liberdade de expressao e na
liberdade académica, que sdo protegidas pela Carta dos Direitos
Fundamentais da Uniao Europeia; considerando que a continuacao
do confisco de terras com base nos decretos acima referidos, cuja
aplicacao visa, em particular, os cidadaos pertencentes a minoria
nacional hungara, constitui, na realidade, um regime de apropriacao
ilegal de terras, que privou centenas de proprietarios de terras
valiosas e concita preocupacgoes quanto a seguranga juridica e ao
respeito pelo Estado de direito; considerando que, em 2 de fevereiro
de 2022, o Comité Consultivo para a Convengao-Quadro para a
Protecao das Minorias Nacionais convidou as autoridades eslovacas
a encetarem um didlogo com os representantes das minorias
nacionais em causa sobre os eventuais efeitos negativos do
regulamento de 1945 relativo ao confisco de bens nas atuais relagoes
interétnicas;

Manifesta profunda preocupacao com a deterioragao da democracia,
do Estado de direito e dos direitos fundamentais na Eslovaquia;
realca que o respeito verificavel pelo Estado de direito e pela Carta,
por parte dos Estados-Membros, deve ser considerado uma condigao
prévia essencial para a atribuicdo de fundos da UE; sublinha que
todos os programas e investimentos financiados pelo orcamento da
UE devem servir o interesse publico; salienta que as deficiéncias
sistémicas no Estado de direito, em particular na independéncia do
poder judicial e dos sistemas de auditoria e controlo, pdem em risco
a protecao dos interesses financeiros da UE;

Insta a Comissao a avaliar se existe um risco manifesto de violacao
grave, pela Eslovaquia, dos valores contemplados no artigo 2.2 do
TUE; exorta, além disso, a Comissao a utilizar plenamente todos os
instrumentos disponiveis para dar resposta as preocupacoes
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relativas a democracia, ao Estado de direito e aos direitos
fundamentais, comecando por instrumentos preventivos e de
cooperagao no ambito do seu relatério anual sobre o Estado de
direito, tendo em vista assegurar a conformidade com os valores
consagrados no artigo 2.2 do TUE; salienta, no entanto, que, sempre
gue as preocupacoes persistam e sejam devidamente
fundamentadas, a Comissao nao deve hesitar em utilizar todas as
medidas de execugao a sua disposicao para proteger o orgamento da
UE e defender os valores consagrados no artigo 2.2 do TUE,
incluindo processos por infracao e, em particular, processos por
infracao acelerados, pedidos de medidas provisérias junto do TJUE e
acoes relativas a nao execugao dos acérdaos do TJUE, bem como
auditorias reforgadas, suspensao de pagamentos, aplicagao
sistematica de correcgoes financeiras e procedimentos de
recuperacao;

Lamenta que a Eslovaquia tenha adotado uma série de alteragoes ao
seu direito penal e ao seu direito processual penal, incluindo uma
reducao das sangoes por corrupcgao e crimes financeiros, uma
reducao dos prazos de prescrigcao e o encerramento de entidades
especializadas na luta contra a corrupcgao, da Agéncia Nacional para
a Criminalidade e da Procuradoria Especial, o que resultou em
atrasos nas investigagoes transferidas para outros organismos e
numa diminuigao significativa do nimero de processos por
corrupcao, comprometendo a instauracao de acoes penais por
infracoes que envolvam fundos da UE; manifesta preocupacao com
os amplos poderes discriciondrios conferidos ao procurador-geral na
Eslovaquia ao abrigo do artigo 363.2 do Cédigo de Processo Penal
eslovaco, que podem permitir a interrupgao ou o atraso dos
processos penais por motivos formais e sem garantias suficientes,
colocando assim em risco a eficacia da investigacao e das agoes
penais, em particular das infracoes relacionadas com a corrupgao;
expressa a sua preocupacao com os relatos de assédio e investigagao
contra antigos investigadores anticorrupcao e considera que estas
acoes enfraquecem a luta contra a corrupgao, comportam o risco de
comprometer a protecao dos interesses financeiros da UE e podem
ter um efeito dissuasor nas investigagoes independentes; manifesta
ainda a sua preocupacgao com a descoberta de conflitos de interesses
na execucgao do Mecanismo de Recuperacgao e Resiliéncia;

Manifesta-se vivamente preocupado com as alteragoes
constitucionais na Eslovaquia, em particular as que restringem os
direitos fundamentais, o Estado de direito e o primado do direito da
UE; observa com preocupacgao que as organizagoes da sociedade civil
alertaram para o facto de estas alteragoes poderem violar os direitos
fundamentais; salienta que as disposicoes constitucionais devem ser
formuladas com precisao suficiente para evitar interpretacoes
arbitrarias e devem cumprir plenamente as obrigagoes decorrentes
do direito da UE, incluindo a Carta, bem como as normas
internacionais em matéria de direitos humanos; recorda que o



primado do direito da UE e o caracter vinculativo das obrigacoes
internacionais devem ser plenamente respeitados e que nenhuma
disposicao constitucional pode justificar o incumprimento dos
acoérdaos do TJUE ou do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos;
insta as autoridades eslovacas a velarem por que a sua Constituigao
respeite plenamente o direito da UE e o direito internacional em
matéria de direitos humanos e a terem em conta as recomendacgoes
da Comissao de Veneza e dos organismos internacionais de defesa
dos direitos humanos, em particular no que diz respeito ao primado
do direito da UE, aos direitos a vida privada e familiar, a nao
discriminagcdao em razao do género e da orientacao sexual e ao direito
a educacao;

Insta a Comissao a avaliar a conformidade das recentes alteracoes
legislativas com o direito da UE e a aplicar as disposicoes do
Regulamento Disposicoes Comuns em caso de incumprimento das
condicoes habilitadoras horizontais nele previstas;

Salienta que o Regulamento Regime Geral de Condicionalidade nao
se limita a medidas de ultimo recurso, prevendo também uma acgao
precoce com suspensoes parciais sempre que sejam identificadas
violagoes do Estado de direito que representem um risco grave para
a boa gestao financeira do orcamento da UE; reitera o seu apelo,
formulado no contexto da quitagdao orcamental da Comissao para o
exercicio de 2024, no sentido de dar inicio a primeira etapa do
procedimento previsto no artigo 6.2, n.2 1, do Regulamento Regime
Geral de Condicionalidade;

Manifesta profunda preocupacao com a tentativa de abolicao do
Servigo de Protecao de Denunciantes, que teria conduzido a uma
reducdo substancial do nivel de protecdao concedido aos
denunciantes, incluindo uma maior exposicao a retaliagoes e um
acesso reduzido a garantias juridicas; rejeita disposicoes que
introduzam um «mecanismo de revisao» que permita as autoridades
ou aos empregadores retirar a protegcao dos denunciantes sem
controlo judicial, comprometendo assim o direito fundamental a um
recurso efetivo consagrado na Carta; salienta que a limitacao da
protecao dos denunciantes é incompativel com a Diretiva Denuncia
de Irregularidades da UE e compromete o Estado de direito;
congratula-se com a decisao do Parlamento eslovaco, de 17 de margo
de 2026, de revogar a controversa lei e de manter o Servico de
Protecao de Denunciantes; insta a Comissao a acompanhar de perto
a aplicacao da revogacao da legislagao que suprime o Servigo de
Protecao de Denunciantes na Eslovaquia, a fim de assegurar que
esta revogacao restabeleca plenamente o anterior nivel de protecao
e esteja em consonancia com o direito da UE, bem como a avaliar o
alcance e a eficacia da revogacao antes de ponderar quaisquer novas
medidas; insta as autoridades eslovacas a assegurarem o
cumprimento da legislacdao e das normas da UE em matéria de
protecao dos denunciantes;
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11.

12.

Exorta a Comissao a intensificar os controlos especificos e as
verificagdes no terreno na Eslovaquia, nomeadamente através de
uma cooperacao reforcada e sistematica com o OLAF e a
Procuradoria Europeia, a fim de compensar o enfraquecimento das
capacidades nacionais de execugao e assegurar um
acompanhamento eficaz das investigagoes em curso; salienta que
esses controlos devem ser sistematicamente aplicados em todos os
fluxos de financiamento pertinentes da UE, nomeadamente no que se
refere aos fundos provenientes do quadro financeiro plurianual e do
Mecanismo de Recuperacao e Resiliéncia;

Reafirma a sua disponibilidade para trabalhar num espirito de
cooperacao leal com as autoridades eslovacas, bem como com a
sociedade civil e as instituicoes independentes, com vista a colmatar
as lacunas identificadas; sublinha que o objetivo do seu controlo e
das suas missoes consiste em apoiar o reforco das instituigcoes
democraticas, o Estado de direito e a utilizacdao adequada dos fundos
da UE; exorta as autoridades eslovacas a colaborarem de forma
construtiva e proativa com as instituicoes da UE neste processo;

Insta as autoridades eslovacas a aplicarem plenamente as
recomendacoes da Comissao, do GRECO e da Comissao de Veneza
sobre o sistema judicial e a luta contra a corrupcao, em particular no
que diz respeito a revogacao da infragao penal de abuso de direito e
a garantia da independéncia e imparcialidade do Conselho da
Magistratura na lei e na pratica, ao funcionamento das entidades
especializadas na luta contra a corrupgao, ao direito penal
substantivo e processual e a independéncia dos procuradores;

Condena veementemente o encerramento da Procuradoria Especial,
tendo em conta o seu impacto evidente na investigacao e condenacao
da corrupcgao, a qual nao pode ser compensada pelas atividades da
Procuradoria Europeia, especialmente a luz da alegada
«fragmentacao» da atividade fraudulenta, exercida de forma a que o
alegado valor de um processo permaneca abaixo do limiar
estabelecido para a participacao da Procuradoria Europeia; sublinha
a necessidade de uma reavaliacao urgente das recentes alteracoes;
insta as autoridades eslovacas a assegurarem uma cooperagao plena,
atempada e proativa com a Procuradoria Europeia e o OLAF;

Reitera a sua preocupacao com o funcionamento do organismo
pagador agricola eslovaco e com a gestao do financiamento da
politica agricola comum, incluindo falhas estruturais confirmadas
pelo Servigco Supremo de Auditoria da Republica Eslovaca,
mecanismos de controlo inadequados, insuficiéncia de medidas
corretivas e aumento dos desembolsos com controlos insuficientes;
considera que estas lacunas confirmam as insuficiéncias graves e
sistémicas do sistema de gestao e de controlo das despesas agricolas
na Eslovaquia;
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Manifesta a sua preocupacgao com as alegagoes de utilizagao
indevida e irregularidades na execugao de projetos de
desenvolvimento rural e turismo financiados pela UE na Eslovaquia,
incluindo casos relacionados com projetos de alojamentos turisticos
financiados pela UE, envolvendo a alegada utilizacao indevida de
fundos agricolas e de desenvolvimento rural para a construcao ou
renovacgao de propriedades privadas de luxo com um valor
acrescentado europeu limitado ou inexistente; salienta que tais
praticas, caso se confirmem, constituiriam uma violagao grave dos
principios da boa gestao financeira, da transparéncia e da igualdade
de tratamento, e comprometeriam a confianc¢a do publico no
orcamento da UE;

Relembra a obrigacao dos Estados-Membros de assegurarem uma
gestao eficaz, transparente e responsavel dos fundos da UE; insta as
autoridades eslovacas a tomarem medidas corretivas imediatas e
eficazes para proporcionar beneficios concretos aos cidadaos,
nomeadamente o reforco dos sistemas de controlo interno, a detecao
e gestdao adequadas dos conflitos de interesses e a melhoria da
recuperacao de pagamentos irregulares, em plena cooperacao com a
Comissao;

Expressa viva preocupacao com a deterioracao da liberdade e do
pluralismo dos meios de comunicacao social na Eslovaquia,
designadamente a interferéncia politica nos meios de comunicacao
social de servigo publico, a pressao sobre os jornalistas através de
um clima de hostilidade, as campanhas de difamacao e
desinformacao, o recurso a agoes judiciais estratégicas contra a
participagao publica, inclusivamente por figuras politicas de alto
nivel, e o risco de concentracao da propriedade dos meios de
comunicagao social nas maos de pessoas alinhadas politicamente, em
conjugacao com despedimentos de dirigentes das principais
instituicoes culturais, o que pode criar um efeito dissuasor na
liberdade de imprensa e no discurso publico; salienta que um
ambiente mediatico enfraquecido reduz significativamente o controlo
democratico e facilita a corrupcao na execucao dos fundos da UE;
insta as autoridades eslovacas a aplicarem plenamente as
recomendacoes da Comissao relativas aos meios de comunicacao
social, em particular no que diz respeito ao quadro juridico para os
meios de comunicacao social de servigo publico, em conformidade
com o Regulamento Europeu relativo a Liberdade dos Meios de
Comunicacao Social, e a garantirem a independéncia editorial e a
protecao dos jornalistas; exorta a Eslovaquia a cumprir plena e
eficazmente o Regulamento Europeu relativo a Liberdade dos Meios
de Comunicacao Social e insta a Comissao a acompanhar de perto e
de forma proativa a sua aplicagao; recorda que as autoridades
eslovacas tém de respeitar a liberdade de expressao e a liberdade
artistica no ambito do funcionamento e do financiamento das
instituicdes culturais, e abster-se de recorrer abusivamente a agoes
judiciais que restrinjam o debate publico; presta homenagem a Jan
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Kuciak, seis anos apds o seu assassinato, e ao seu trabalho essencial
como jornalista de investigacao; insta as autoridades eslovacas a
garantirem que seja feita justica;

Lamenta o recurso repetido e injustificado a procedimentos
legislativos acelerados para reformas substanciais; salienta que
esses procedimentos nao devem tornar-se a norma e so6 devem ser
utilizados em circunstancias devidamente fundamentadas, uma vez
que comprometem o escrutinio publico, a transparéncia e o processo
legislativo inclusivo, e limitam a consulta construtiva e o debate
parlamentar; insta as autoridades eslovacas a aplicarem plenamente
as recomendacgoes da Comissao e do GRECO em matéria de
equilibrio de poderes, em particular no que diz respeito a uma
consulta publica eficaz e a participacao das partes interessadas no
processo legislativo, nomeadamente para corrigir o recurso
frequente ao procedimento acelerado; reitera a sua preocupacgao
com o acesso dos jornalistas e das organizacoes da sociedade civil a
informacgao, designadamente aos relatorios do Servigo Supremo de
Auditoria e do Servigo de Controlo do Gabinete do Governo;

Denuncia veementemente a crescente pressao exercida sobre as
organizacoes da sociedade civil, os organismos de vigilancia e os
profissionais da justica, incluindo os encargos administrativos e as
tentativas de deslegitimar o seu trabalho; considera que tais agoes
comprometem a responsabilizacao e a protegao eficaz dos direitos
fundamentais; exorta as autoridades eslovacas a porem termo a
estigmatizacao e perseguicao das organizagoes da sociedade civil e a
assegurarem que a legislacao que afeta a sociedade civil,
nomeadamente em matéria de financiamento e comunicacao de
informacoes, respeite plenamente o direito da UE e o direito
internacional em matéria de direitos humanos, em particular no que
diz respeito ao direito a vida privada, a liberdade de expressao, a
liberdade de reunido e a liberdade de associacgao;

Insta as autoridades eslovacas a assegurarem que a legislacao
eleitoral, incluindo o voto por correspondéncia, e as sangoes penais
relacionadas com violagoes dessa legislacao respeitem plenamente o
direito da UE e o direito internacional em matéria de direitos
humanos, em particular no que diz respeito ao direito de votar e de
ser eleito, a liberdade de expressao e a liberdade de associagao;
recorda que as restrigdes ao voto por correspondéncia devem ser
devidamente justificadas e proporcionadas, especialmente na
auséncia de deficiéncias sistémicas fundamentadas relativas a
integridade desse voto, e salienta a necessidade de assegurar a
igualdade de acesso a participacgao eleitoral dos cidadaos eslovacos
residentes no estrangeiro;

Exorta as autoridades eslovacas a assegurarem a prevencao e o
combate eficazes a violéncia contra as mulheres e a violéncia
doméstica na lei e na pratica, em conformidade com o direito da UE
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e o direito internacional em matéria de direitos humanos; reitera a
importancia de ratificar sem demora a Convencao do Conselho da
Europa para a Prevencao e o Combate a Violéncia Contra as
Mulheres e a Violéncia Doméstica e de alinhar a definicao juridica de
violacdao com as normas internacionais em matéria de direitos
humanos;

Insta as autoridades eslovacas, tendo em conta o retrocesso
provocado por diversas iniciativas legislativas na Eslovaquia, em
particular desde 2023, a assegurarem o pleno cumprimento das suas
obrigacoes de garantir um acesso eficaz, atempado e nao
discriminatério a saude e aos direitos sexuais e reprodutivos,
designadamente o acesso ao aborto seguro e legal; recorda que estas
obrigacdes decorrem das normas internacionais em matéria de
direitos humanos e sao parte integrante da protecao dos direitos
fundamentais, incluindo os direitos a vida privada e familiar, a satude
e a nao discriminacgao;

Exorta as autoridades eslovacas a assegurarem a protecao efetiva
dos direitos das pessoas LGBTIQ+ na lei e na pratica, em
conformidade com o direito da UE e o direito internacional em
matéria de direitos humanos;

Insta as autoridades eslovacas a assegurarem a protecao efetiva dos
direitos da populagao cigana na lei e na pratica, em conformidade
com o direito da UE e o direito internacional em matéria de direitos
humanos, em particular no que diz respeito ao fim da segregacao na
educacao, ao acesso aos cuidados de saude e a atuacgao policial;
reitera a sua preocupacao relativamente a execucao dos fundos da
UE destinados as comunidades ciganas na Eslovaquia;

Manifesta especial preocupacao com os direitos das minorias na
Eslovaquia, a luz do discurso politico, das iniciativas legislativas e
das praticas administrativas suscetiveis de conduzir a discriminacao,
a estigmatizacao ou a exclusao, e com o confisco retroativo de bens
com base na culpa coletiva de cidadaos da UE de varias origens
étnicas; considera que os ressentimentos historicos devem ser
abordados através do dialogo e nao da criminalizacao; salienta que a
protecao dos direitos das minorias € uma componente fundamental
do Estado de direito e da governagao democratica; insta as
autoridades eslovacas a assegurarem a protecao efetiva das pessoas
pertencentes a minorias na lei e na pratica, em conformidade com o
direito da UE e o direito internacional em matéria de direitos
humanos, em particular no que diz respeito a liberdade de expressao
e ao direito de propriedade;

Declara-se vivamente preocupado com as praticas administrativas e
judiciais que envolvem o Fundo Fundiario Eslovaco e a empresa
publica «Florestas da Republica Eslovaca» e que resultam no
confisco de terras e florestas sem indemnizagao, com base em
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decretos do pds-guerra; solicita as autoridades eslovacas que
revoguem a alteragcao do Cddigo Penal, suspendam todos os
processos judiciais e ponham termo aos processos de confisco de
terras em curso;

Exorta as autoridades eslovacas a investigarem as insuficiéncias
sistémicas persistentes na tramitacao de queixas de maus tratos por
parte da policia, incluindo a falta de investigagOes imparciais e
eficazes sobre alegagoes crediveis de maus tratos; apela ao reforgo
das salvaguardas contra os maus tratos por parte das autoridades
responsaveis pela aplicacao da lei, incluindo garantias de
independéncia institucional, mecanismos de supervisao eficazes e
garantias processuais adequadas para assegurar a responsabilizacao
e a confianga do publico nas instituicdes responsaveis pela aplicagao
da lei;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolucao ao
Conselho, a Comissao, aos governos e parlamentos dos
Estados-Membros, ao Conselho da Europa, a Organizacao para a
Seguranca e a Cooperacao na Europa e as Nagoes Unidas.



